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CATÁLOGO: 19238 

 

LOCALIZADOR RIDGID  

NAVITRACK SCOUT 

LOCATOR 

 
 

  

¡ADVERTENCIA! 

Lea atentamente este Manual del Operador antes de 
utilizar esta herramienta. No comprender ni seguir su 

contenido puede provocar descargas eléctricas, 
incendios o lesiones personales graves. 
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Guarde todas las advertencias e instrucciones para futuras consultas. 

 

Ficha técnica (Especificaciones principales) 

• Modelo: RIDGID 19238 – NaviTrack Scout® Locator. 

• Peso: Aproximadamente 3 lb (1,4 kg) con baterías. 

• Fuente de alimentación: 

• 4 baterías alcalinas tipo C 

• Opción de usar una batería recargable RIDGID SeekTech® de 

18 V con adaptador. 

• Duración de batería: Aprox. 12 a 24 horas de uso. 

• Frecuencias disponibles: 

• Sonda: 16 Hz, 512 Hz, 640 Hz, 874 kHz, 33 kHz 

• Trazado activo de línea: 128 Hz, 1 kHz, 8 kHz, 33 kHz 

• Trazado pasivo de línea (AC): 50 Hz / 60 Hz  

• Tecnología: 

• Antena multidireccional: capta toda la señal, sin puntos nulos 

ni falsos picos. 

• Pantalla de micro-mapeo: marca polos distintivos delante y 

detrás del objetivo para máxima precisión. 

• Cálculo automático de profundidad al estar sobre el objetivo. 

• Certificaciones: Cumple FCC Clase B y EN 55022 Clase B. 

• Contenido del kit: 

• Localizador NaviTrack Scout® 

• Estuche de transporte rígido (ref. 20248) 

• 3 marcadores “Mark Chips”  

• Manual de operador 

• 4 baterías C-Cell 

• Video formativo/training video  

 
Manual de uso: 

1. Seguridad y precauciones 

• Lee cuidadosamente todas las instrucciones antes de usar el equipo; 

ignorarlas puede provocar descarga eléctrica, fuego o lesiones 

serias. 

• Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada. Evita entornos 

explosivos (polvo pesado, líquidos inflamables, etc.) 



 

 

3 

• Usa solo partes originales en reparaciones. Si el equipo presenta 

daños, funcionamiento extraño o ha sido mojado, retira baterías y 

envíalo a servicio calificado. 

• Limpieza: usa un trapo húmedo con detergente suave. No sumergir 

ni usar solventes o abrasivos sobre el display. 

2. Puesta en marcha y operación 

• Inserta las baterías tipo C (o conecta la batería de 18 V si tienes el 

adaptador). 

• Enciende el equipo y selecciona el modo y frecuencia adecuados 

(sonda, línea activa o pasiva). 

• Mueve el receptor lentamente sobre el área del terreno; la antena 

multidireccional capta toda la señal para facilitar la localización. 

• Observa la pantalla de micro-mapeo y sigue los polos indicados para 

ubicar la conducción o sonda. Una vez alineado, la profundidad se 

calcula y muestra automáticamente. 

3. Cuidados y mantenimiento 

• No sumergir las antenas o el equipo en agua; guárdalo en lugar seco. 

• Limpia solo con paño húmedo y evita cualquier contacto con 

solventes. Reemplaza baterías gastadas según sea necesario. 

4. Solución de problemas 

• Si el equipo no responde, revisa baterías, conexiones al adaptador o 

posibles daños externos. Consulta el manual para fallos específicos 

o contacta con el soporte técnico de RIDGID. 

 

GARANTÍA 

Se garantiza productos contra defectos de materiales y mano de obra por un 

período de un (1) año a partir de la fecha de compra original. Esta garantía 

cubre únicamente fallas atribuibles a procesos de fabricación o defectos en 

los materiales bajo condiciones normales de uso. 

 

1. Limitaciones: Esta garantía no aplica si el producto presenta fallas 

derivadas de: 

• Uso indebido o inadecuado. 

• Abuso o negligencia. 

• Modificaciones no autorizadas. 

• Desgaste normal. 


